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) SLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

Va$a nastrelovacia pistol STANLEY FATMAX SFMCN616
napajana akumulatorom je urena na nastrelovanie klincov.
Tento vyrobok je ur€eny pre profesionalnych i sukromnych
neprofesionalnych pouzivatelov.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

A

Varovanie! Prestudujte si vSetky bezpe¢nostné
vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje
uvedené pre toto naradie. Nedodrzanie nizSie
uvedenych varovani a pokynov méze viest

k spdsobeniu trazu elektrickym prudom, k vzniku
poZiaru alebo k vaznemu zraneniu.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovaijte
na buduce pouzitie.

Termin ,elektrické naradie” vo vSetkych upozorneniach
odkazuje na vaSe naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1.
a.

Bezpecnost' v pracovnom priestore

Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor moze viest
k spbsobeniu Urazov.

Nepracuijte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom néradi dochadza k iskreniu, ktoré méze
sposobit vznietenie horfavého prachu alebo vyparov.
Pri praci s elektrickym naradim zaistite bezpecnu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie
mdZe spdsobit’ stratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpeénost’

Zastréka privodného kabla naradia musi zodpovedat’
zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym spésobom
neupravuijte.

Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom naradi
Ziadne upravené zastréky. Neupravované zastréky

a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko vzniku drazu
elektrickym pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky

a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému
prostrediu.

Ak vnikne do elektrického naradia voda, zvysi sa riziko
urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo
posuvanie naradia a netahajte zan, ak chcete naradie
odpojit' od elektrickej siete. Zabrarite kontaktu kabla
s mastnymi, horucimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢ast'ami. PoSkodeny alebo zapleteny
privodny kabel zvySuje riziko vzniku urazu elektrickym
pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlZzovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. Praca s kablom
na vonkajSie pouzitie znizuje riziko urazu elektrickym
pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat' vo
vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s prudovym
chrani¢om (RCD). Pouzitie pridového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecénost' osdb

Pri pouziti elektrického naradia zostante stale
pozorni, sledujte, ¢o robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym naradim
mdZze viest k vaZnemu zraneniu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0sob.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napatia alebo pred viozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je vypinac v polohe vypnuté.
PrenaSanie elektrického naradia s prstom na vypinaci
alebo pripojenie naradia k napajaciemu zdroju, ak je
vypinac naradia v polohe zapnuté, méze spbosobit’ Uraz.
Pred spustenim z naradia vzdy odstrarite vSetky
kFuée alebo nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluCe ponechané na néradi mézu byt zachytené
rotujucimi Castami néradia a mozu spdsobit uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznena lepSia
ovladatelnost naradia v neoCakavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy a odev
nedostali do kontaktu s pohyblivymi ¢ast'ami. Volny
odeyv, Sperky alebo dIhé vlasy mézu byt pohyblivymi
dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie
prisluSenstva na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie tychto
zariadeni mdze znizit nebezpecenstvo tykajuce sa
prachu.




Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradia doslo

k familiarnosti, aby ste sa stali samol'libymi a aby ste
ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost moze
sposobit' vazne zranenie poCas zlomku sekundy.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

Nepret'azujte elektrické naradie. Pouzivajte

na vykonavanu pracu spravny typ naradia.

Pri pouziti spravneho typu naradia bude praca
vykonavana lepSie a bezpecnejSie.

Ak nie je mozné vypina¢ naradia zapnut' a vypnut,
s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradie

s nefunkénym vypinacom je nebezpe¢né a musi sa
opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prisluenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcéku privodného kabla od zasuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko ndhodného
zapnutia naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti

a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat), alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpeénostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali.

Elektrické naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poSkodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit' chod naradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho opravit. Mnoho nehdd byva spésobenych
zanedbanou udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi ¢epelami
su menej nachyiné na zablokovanie a lepSie sa s nimi
pracuje.

Pouzivajte toto elektrické naradie, prislusenstvo

a pracovné nastroje podra tychto pokynov a berte
do uvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora sa
bude vykonavat'.

Pouzitie elektrického naradia na iné Ucely, nez na aké je
uréené, moze byt nebezpecné.

Udrzujte rukovati a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli znecistené
olejom alebo mazivami. Kizké rukovati a povrchy

na uchopenie neumoziuju bezpecnu manipulaciu

a ovladatelnost naradia v neoCakavanych situéciach.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho drzba
Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom. Nabijacka
vhodna pre jeden typ akumulatora méze pri vlozeni iného
nevhodného typu spdsobit poZiar.
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Pouzivajte elektrické naradie vyhradne

s akumulatormi, ktoré su uréené pre dany typ naradia.
Pouzitie inych typov akumulatorov méze sposobit vznik
poZiaru alebo zranenie.

Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako st kancelarske sponky

na papier, mince, kfuce, klince, skrutky alebo d'alSie
drobné kovové predmety, ktoré mézu spésobit’
skratovanie kontaktov akumulatora.

Skratovanie kontaktov akumulatora moze viest k vzniku
popalenin alebo poziaru.

V nevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat' kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti o€i zasiahnuté miesto umyte a vyhladajte
lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina z akumulatora
mdZe spdsobit podrazdenie pokozky alebo popéaleniny.
Nepouzivajte akumulator alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo upravené. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mozu vykazovat nepredvidatelné stavy,
ktoré mozu viest k poZiaru, vybuchu alebo zraneniu.
Nevystavujte akumulator alebo naradie ohiiu alebo
pésobeniu vysokych teplot. Posobenie ohna alebo
tepl6t presahujucich 130 °C méze spdsobit exploziu.
Dodrzujte vSetky pokyny tykajuce sa nabijania

a nenabijajte akumulator alebo naradie mimo rozsahu
teplot, ktoré su uvedené v tomto navode. Nespravne
nabijanie alebo teploty mimo stanoveného rozsahu mézu
poskodit akumulator a mézu zvysit riziko poZiaru.

Servis

Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat’
originalne nahradné diely. Tym zaistite bezpecnu
prevadzku naradia.

Nikdy nevykonavajte servis poSkodeného
AKUMULATORA. Servis AKUMULATORA moze
vykonavat iba vyrobca alebo autorizovany servis.

Doplnkové bezpeénostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

¢

¢

Pouzivajte pridavné rukovéti dodavané s naradim.
Strata kontroly nad naradim méze viest' k Urazu.

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
elektrickymi vodiémi, drzte elektrické naradie

vzdy za izolované rukovati. Pri kontakte pracovného
prislusenstva so ,zivym“ vodi¢om spdsobia neizolované
kovové Casti naradia obsluhe uraz elektrickym pradom.
Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu upeviiovacieho prvku so skrytymi
vodiémi alebo s vlastnym privodnym kablom, drzte
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elektrické naradie vzdy za izolované rukovati.
Montazne prvky, ktoré sa dostanu do kontaktu so
»2ivym“ vodi€om, spdsobia, Ze neizolované kovové
Casti elektrického naradia budu tiez ,,zivé“, ¢o moze
obsluhe spoésobit’ uraz elektrickym prudom.

Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.
Drzanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a méZze viest k strate kontroly.

Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov zistite polohu
elektrickych vedeni a potrubi.

Nedotykajte sa vrtaka ihned po ukonceni vitania, pretoze
mdze byt horuci.

V tomto navode je popisané urcené pouzitie tohto
naradia.

PouZitie iného prislusenstva alebo pridavného zariadenia
a vykonavanie inych pracovnych operécii nez je
odporuc¢ané tymto ndvodom, mdZze predstavovat riziko
zranenia obsluhy alebo riziko spdésobenia hmotnych $kdd.

Bezpecénost' ostatnych osob

¢

Nikdy nedovolte, aby toto naradie pouzivali deti, osoby
so0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi €i duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti
alebo osoby, ktoré nie si obozndmené s tymito pokynmi.
Miestne predpisy méZu obmedzovat vek obsluhy.

Nikdy nepouzivajte toto néradie, ak sa nachadzaju v jeho
blizkosti osoby, najma deti, alebo domace zvierata.

Dalie bezpecnostné pokyny pre nastrefovacie pistole
napajané akumulatorom

¢
¢
¢

Vzdy pouzivajte bezpeénostné ochranné okuliare.
Vzdy pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte iba spojovacie prvky Specifikované

v tomto navode.

Nepouzivajte ziadne stojany na montaz naradia

k podpere.

Nedemontujte alebo neblokujte akikol'vek ¢ast’
naradia, ako je napriklad kontaktny doraz.

Pred zacatim kazdej prace skontrolujte riadnu funkciu
bezpecnostného a spustacieho mechanizmu a ¢i st
riadne dotiahnuté vSetky matice a skrutky.
Nepouzivajte toto naradie ako kladivo.

Nepouzivajte toto naradie, ak stojite na rebriku.
Nikdy nemierte touto nastrelovacou pistofou na seba
alebo na ostatné osoby.

Pri praci drzte toto naradie tak, aby nemohlo déjst’

k ziadnemu zraneniu hlavy alebo tela, ktoré by bolo
spésobené moznym odskokom naradia v désledku
prerusSenia dodavky energie alebo z dévodu tvrdych
ploch na obrobku.

Nikdy nevykonavajte nastrefovanie do vofného
priestoru.

V pracovnom priestore prenasajte naradie

na pracovné miesto iba uchopenim za rukovat’

a nikdy nie s prstom na spusti.

Berte do tivahy podmienky v pracovhom priestore.
Klince m6zu preniknut' tenkymi obrobkami alebo
mozu preniknut’ cez okraje obrobku, éim hrozi riziko
zranenia os6b.

Nenastrelujte klince prilis blizko pri hrane obrobku.
Nenastrelujte klince do inych klincov.

Vzdy predpokladajte, ze st v tomto naradi
upeviovacie prvky.

Neopatrna manipulacia s nastrelovacou pistolou méze
viest k neoakavanému nastreleniu klinca a k zraneniu
osob.

Nemierte s tymto naradim na seba alebo na osoby
nachadzajuce sa vo Vasej blizkosti. NeoCakavané
stlacenie spuste spdsobi nastrelenie klinca a nasledné
zranenie.

Nezapinajte toto naradie, kym nebude pevne

opreté o obrobok. Ak nie je toto naradie v kontakte

s materialom, nastrelovany klinec mdze byt odchyleny od
pozadovaného miesta nastrelenia.

Ak dojde k zaseknutiu spojovacieho prvku v naradi,
odpojte toto naradie od napajacieho zdroja. Pri
odstrarovani zaseknutého klinca méze pri naradi, ktoré
by bolo pripojené k napéajaciemu zdroju, dojst k nahodnej
aktivacii.

Nepouzivajte toto naradie na pripeviiovanie
elektrickych kablov.

Toto naradie nie je urCené na pripeviiovanie elektrickych
kablov, pretoZze moze spdsobit poSkodenie ich izolacie, ¢o
by mohlo viest k spésobeniu Urazu elektrickym pradom
alebo k poziaru.

Zvyskoveé rizika

Ak sa toto naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené

v priloZzenych bezpe¢nostnych varovaniach, méZu sa objavit
dodatoCné zvyskové rizika. Tieto rizikd mézu vzniknut

v dosledku nespravneho pouZitia, dlhodobého pouZitia atd.
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpeénostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité
zvySkoveé rizika sa nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:

¢

Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotujucou
alebo pohybujucou sa ¢astou.

Zranenia sposobené pri vymene dielov, nozov alebo
prislusenstva.

Zranenia sposobené dlhodobym pouZitim naradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dIhSi Cas, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.

PoSkodenie sluchu.




¢ Zdravotné rizika spbsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarované uroven vibracii uvedend v technickych udajoch
a vo vyhlaseni o zhode sa merala v stlade so $tandardnou
skuSobnou metddou predpisanou normou EN60745

a moze sa pouZzit na porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Deklarovana uroven vibracii sa moze tiez pouzit

na predbezné stanovenie Casu prace s tymto naradim.
Varovanie! Urovef vibracii pri aktualnom pouZiti elektrického
naradia sa moze od deklarovanej urovne vibracii lisit

v zavislosti od spdsobu pouZitia naradia. Urovef vibracii moze
byt vzhfadom na uvedenu hodnotu vy3Sia.

Pri stanoveni Casu pdsobenia vibrécii z dévodu ur¢enia
bezpecnostnych opatreni podla poZiadaviek normy 2002/44/
EC na ochranu 0sbb pravidelne pouzivajucich elektrické
naradie v zamestnani, musi predbezny odhad pdsobenia
vibracii brat' na zretel aktuélne podmienky pouzitia naradia

s prihliadnutim na vSetky Easti pracovného cyklu, ako su ¢asy,
ked je naradie vypnuté a ked beZi naprazdno.

Stitky na naradi

Na naradi su spolo¢ne s datumovym kddom zobrazené
nasledujlce piktogramy:

Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spdsobenia
Urazu si pouzivatel musi pre€itat navod
na pouZzitie.

Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spésobenia
Urazu pouzivatel musi pouzivat ochranu sluchu
a zraku.

@ ®

Upozornenie: Nepozerajte sa do zdroja svetla.

UdrZuijte ruky a Casti tela v bezpe¢nej vzdialenosti
od miesta nastrelovania.

Pracovné svietidlo sa pouziva na okamzité
osvetlenie pracovnej plochy a tiez ako
indikator nedostatoéného nabitia akumulatora
a zablokovaného klinca.

2P

Dalsie bezpeénostné pokyny pre akumulatory
a nabijacky

Akumulator
¢ Akumulator nikdy zo Ziadneho dovodu nerozoberajte.
¢ Zabrante kontaktu akumulatora s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méZe teplota
presiahnut 40 °C.
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¢ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.
¢ Prilikvidacii akumulatorov sa vZdy riadte pokynmi, ktoré
su uvedené v Casti ,Ochrana Zivotného prostredia*“.
¢ Neposkodzujte a nedeformuijte akumulator prepichnutim
alebo narazom, pretoze hrozi riziko spésobenia zranenia
a poziaru.
¢ Nenabijajte poSkodené akumulatory.
¢ Vextrémnych podmienkach moze z akumulatora unikat
kvapalina.
Hned ako zistite unik kvapaliny z akumulatora, utrite
ho dokladne handri¢kou. Dbajte na to, aby sa tato latka
nedostala do kontaktu s pokoZkou.
Ak ddjde k zasiahnutiu pokozky touto kvapalinou alebo
ak sa dostane kvapalina do o€i, postupujte podfa nizSie
uvedenych pokynov.
Varovanie! Kvapalina z akumulatora moze spdsobit
zranenie 0s0b alebo hmotné Skody. V pripade zasiahnutia
pokozky zasiahnuté miesto okamzite oplachnite vodou.
Ak ddjde k zaCervenaniu, bolesti alebo podrézdeniu
zasiahnutého miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak sa
kvapalina dostane do oci, okamZite si ich zacnite vyplachovat
Cistou vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.

<&

Nabijacky

¢ Pouzivajte nabijatku STANLEY FATMAX iba na nabijanie
akumulatora, ktory bol dodany s tymto naradim. Iné
akumulatory mozu prasknut a sposobit zranenia alebo
iné Skodly.

¢ Nikdy sa nepokuSajte nabijat akumulatory, ktoré nie su

na nabijanie urené.

Poskodené kable ihned vymente.

Zabrante kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijatku demontovat.

NepokusSajte sa do nabijacky preniknut’.

* & & o

Symboly na nabijacke

ﬂ Tato nabijacka nie je urena na vonkajsie pouZitie.

|||| Pred pouZzitim si pozorne precitajte tento navod.
'

2 NepokuSajte sa nabijat’ poSkodené akumulatory.
% p J jat p ry

Elektricka bezpeénost’

Tato nabijacka je opatrena dvojitou izolaciou.

Preto nie je nutné pouZit uzemiovaci vodi¢. Vzdy
D skontrolujte, Ci napatie v elektrickej sieti zodpoveda

napétiu uvedenému na vykonovom Stitku. Nikdy
sa nepokuSajte nahradit nabijaCku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.
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¢ Ak je poSkodeny privodny kabel, musi sa
vymenit u vyrobcu alebo v autorizovanom servise
STANLEY FATMAX, aby sa zabranilo moznym rizikam.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit' nabijacku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.

Vymena sietovej zastrcky (iba pre Velku Britaniu
a irsko)

Ak budete in$talovat novu zastréku privodného kabla:

¢ Bezpecne zlikvidujte staru zastréku.

¢ Pripojte hnedy vodi€ k svorke pod napatim na novej
zastrcke.

¢ Modry vodi€ pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! Na uzemnovaciu svorku nebude pripojeny Ziadny
vodic.

DodrzZujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi zastrckami.

Odporuéana poistka: 5 A.

Popis

Tento vyrobok sa skladé z niekolkych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

Spustaci spina¢

Poistka hlavného vypinaca

Nastavova¢ hibky

Indikétor nastavenia hibky

Indikétor pracovného svietidla/nabitia akumulatora/
zablokovania naradia

Uvolfovacia packa zablokovania
Zapadka na odstranenie zablokovania
Kontaktny doraz

. Zasobnik

10. Zapadka tlaného prvku

11. Uvolnenie zapadky tlaéného prvku

12. Akumulator

ok owd -~
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Pouzitie

Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym tempom.

Zamedzte pretaZovaniu.

Nabijanie akumulatora (obr. A)

Akumulator je nutné nabit pred prvym pouZitim a vZdy,

ked pocas prace dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu.
Akumulator sa mdZe poc¢as nabijania zahrievat. Ide

o normalny stav, ktory neznamena Ziadny problém.
Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporucana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat' akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizsia nez asi 10 °C alebo vysSia nez
40 °C.

Akumulator je nutné ponechat’ v nabijacke a nabijacka

ho zaéne znovu automaticky nabijat’, hned’ ako sa teplota

¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.

Poznamka: Z dévodu zaistenia maximalnej vykonnosti

a Zivotnosti akumulatorov Li-lon pred ich prvym pouZitim ich

doplna nabite.

¢ Pred vloZenim akumulatora (12) pripojte nabijacku (13)
k zodpovedajuce;j sietovej zasuvke.

¢ Zeleny indikator nabijania (13a) bude nepretrzite blikat,
¢o bude indikovat zaCatie procesu nabijania.

¢ UkonCenie nabijania bude indikované trvalym
rozsvietenim zeleného indikatora nabijania (13a).
Akumulator (12) je celkom nabity a moze sa vybrat
a pouzit alebo sa moze ponechat v nabijacke (13).

¢ Nabite vybité akumulatory najneskor do 1 tyzdna.
Zivotnost akumulatora sa znacne skrati, ak bude ulozeny
VO vybitom stave.

Rezimy LED indikatorov nabijacky

. g
' Nabijanie:
A Zeleny LED indikator blika
2N
J
% Celkom nabité:
74| | zeleny LED indikator sviet
Odlozenie nabijania « 7
akumulatora:
Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator svieti 7

Poznamka: V kompatibilnej nabijacke (nabijackéch) sa
nebude chybny akumulator nabijat. Nabijacka bude indikovat
chybny akumulator nerozsvietenim kontrolky.

Poznamka: To moze tiez znamenat poruchu v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolocne

s akumulatorom do autorizovaného servisného strediska

na otestovanie.

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator mdZze byt ponechany v nabijacke so svietiacim
LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrZiavat v Uplne nabitom stave.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis vysoku alebo prili§
nizku teplotu akumulatora, automaticky spusti rezim odlozenia
nabijania akumulatora, zeleny LED indikator (13a) bude

blikat a ¢erveny LED indikator (13b) bude svietit, a pozastavi
nabijanie, kym akumulator nedosiahne zodpovedajlcu teplotu.




Potom nabijaCka automaticky prejde do rezimu nabijania.
Tato funkcia maximalne predIzuje prevadzkovu zivotnost
akumulatora.

Indikator stavu nabitia akumulatora (obr. B)

Akumulétor je vybaveny indikatorom stavu nabitia na rychle
zistenie vydrze akumulatora, ako je znazornené na obr. B.
StlaCenim tlacidla indikatora stavu nabitia (12a) méZete lahko
zobrazit zostavajuce nabitie akumulatora, ako je znédzornené
na obr. B.

LA,

Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia

Varovanie! Uistite sa, Ci je naradie zaistené zaistovacim
tlaCidlom, aby ste pred vloZenim alebo vybratim akumulatora
zabranili aktivacii vypinaca.

Viozenie akumulatora (obr. C)

¢ Riadne vlozte akumulator do naradia tak, aby sa ozvalo
pocutelné kliknutie, pozrite obr. C. Uistite sa, Ci je
akumulator riadne usadeny a celkom zaisteny v urCene;
polohe.

Vybratie akumulatora (obr. D)

¢ Stlacte tlaCidlo na uvolnenie akumulatora (12b), ako je
zobrazené na obr. D a vyberte akumulator z néradia.

Zavesny hacik (obr. E)

Varovanie! Pred akymkolvek nastavenim alebo Udrzbou tohto
naradia vzdy odstranite klince zo zasobnika. Nedodrzanie
tohto pokynu méZe viest k spdsobeniu vazneho zranenia.
Varovanie! S cielom zniZit riziko spdsobenia vazneho
zranenia pred akymkolvek nastavovanim alebo pred
montazou a demontazou prislusenstva alebo pridavnych
zariadeni nastavte tladidlo pravého/lavého chodu

do zaistovacej polohy alebo naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator. Nahodné zapnutie moZe spdsobit Uraz.
Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika spdsobenia vaZzneho
zranenia skontrolujte, ¢i je riadne utiahnuta skrutka (15)
zavesného hacika.

Upozornenie: Ak sa naradie nepouziva, pri odkladani
postavte néradie na stabilny povrch tak, aby nemohlo ddjst

k jeho padu.

Niektoré naradia s velkym akumulatorom budu stat

na akumulatore vo zvislej polohe, ale méZe dojst k ich
[ahkému prevrhnutiu.
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Poznamka: Pri nasadzovani a odoberani zavesného hacika
(14) pouZivajte iba dodany typ skrutky (15). Uistite sa, i je
skrutka pevne dotiahnuta.

Ak nebudete zavesny hacik pouzivat, mdze sa z néradia
demontovat.

Ak chcete zavesny hacik (14) premiestnit, vyskrutkujte skrutku
(15), ktora ho pripevriuje k naradiu.

Poznamka: V ponuke su rozne haciky na zavesné listy

a uloZisko.

Ak chcete dalSie informéacie, navstivte, prosim, nas web
www.stanley.eu/3.

Pouzitie

Varovanie! Precitajte si Cast' s nazvom Bezpe€nostné

varovania pre nastrelovacie pistole na zaciatku tohto navodu.

Pri praci s tymto naradim vzdy pouzivajte ochranu zraku

a sluchu. Dbajte na to, aby néaradie nemierilo na Vas alebo

na iné osoby. Pred kazdym pouZitim tejto nastrefovacej pitole

vzdy vykonajte nasledujuce postupy a kontroly, aby bola

zarucena bezpecnost prevadzky.

Varovanie! Pred vykonavanim udrzby, pred odstranenim

zablokovanych klincov, pred opustenim pracovného priestoru,

pred prendSanim naradia na iné pracovisko alebo pred jeho

odovzdanim inej osobe, odpojte z naradia akumulator, aby ste

znizili riziko spésobenia zranenia.

Varovanie! Ak nenastrelujte klince, NEMAJTE prsty na spusti,

aby ste zamedzili nahodnému nastreleniu. Nikdy neprenasajte

toto néradie s prstom na spusti.

¢ Pouzivajte spravnu ochranu zraku, sluchu a dychacich
ciest.

¢ Vyberte z naradia akumulator a zaistite poistku spuste.
Zaistite tlacny prvok v zadnej polohe a vyberte zo
zasobnika vSetky klince.

¢ Skontrolujte plynuly a spravny chod zostavy kontaktného
dorazu a tlaéného prvku. Nepouzivajte toto néaradie, ak
nepracuje akakolvek jeho Cast spravne.

¢ Nikdy nepouZivajte naradie, ktoré ma poskodené Casti.

Varovanie! Pri pouziti tohto naradia s nastrelovacimi

prvkami neprekracuje rychlost' 30 nastreleni za minutu.

Pouzitie nastrelovacej pistole

Varovanie! Po nastreleni kaZzdého klinca musi byt kontaktny

doraz pritlaceny k pracovnej ploche a potom musi nasledovat

uplné stlacenie spuste, po ktorom musi déjst k uvolneniu

kontaktného dorazu aj spuste.

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo

ak sa nebude toto naradie pouzivat, musite vzdy vybrat

akumulator.

¢ Pritlacte kontaktny doraz (8) celkom k pracovnému
povrchu.

¢ Celkom stlacte hlavny vypinac (1) a motor sa spusti.
(Klinec sa nastreli do pracovnej plochy.)
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¢ Uvolnite spust.

¢ Zdvihnite kontaktny doraz z pracovného povrchu.

¢  Prinasledujucej aplikacii zopakuijte 4 vysSie uvedené
kroky.

Priprava naradia

Varovanie! NIKDY na toto zariadenie a do tohto zariadenia
nestriekajte Ziadne maziva alebo Cistiace prostriedky. To by
mohlo vézne ovplyvnit jeho prevadzkovu Zivotnost a vykon.

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo
ak sa nebude toto naradie pouzivat, musite vzdy vybrat
akumulator.

Precitajte si v tomto navode Cast Bezpec¢nostné pokyny.

Pouzivajte ochranu zraku a sluchu.

Vlyberte akumulator z naradia a celkom ho nabite.

Uistite sa, Ci v zasobniku néradia nie su Ziadne sponky.

Skontrolujte plynuly a spravny chod zostavy kontaktného

dorazu a tlacného prvku. Nepouzivajte toto naradie, ak

nepracuje akakolvek jeho Cast spravne.

¢ Dbajte na to, aby naradie nemierilo na Vas alebo na iné
osoby.

¢ Vlozte do naradia plne nabity akumulator.

* & & o o

Plnenie zasobnika (obr. F)

Varovanie! Dbajte na to, aby naradie nemierilo na Vas alebo

na iné osoby. Mohlo by déjst k vaznemu Urazu.

Varovanie! Nikdy do zasobnika nedoplriujte klince, ak je

aktivovany kontaktny doraz alebo spust.

Varovanie! Pred vkladanim alebo vyberanim klincov vzdy

z néradia vyberte akumulétor.

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo

ak sa nebude toto naradie pouzivat, musite vzdy vybrat

akumulator.

Varovanie! UdrZuijte prsty v bezpecénej vzdialenosti od

tlaéného prvku, aby ste zabranili zraneniu.

¢ VloZte klince do spodnej Casti zasobnika (9).

¢ Stahujte zépadku tlacného prvku (10) smerom dole,
kym unasac klincov (16) nezapadne za klince, ako je
zobrazené na obr. F.

¢ Uvolnite zapadku tlaéného prvku (10).

Vybratie klincov zo zasobnika

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo

ak sa nebude toto naradie pouzivat, musite vzdy vybrat

akumulator.

¢ Stlacte uvolfiovacie tlacidlo zapadky tlaéného prvku (11).

¢ Rucne nasuvajte klince smerom do spodnej asti
zasobnika (9).

¢ Otvorte krytku na odstranenie zablokovania nachadzajicu
sa na prednej koncovej Casti, aby ste sa uistili, ¢i v naradi
nezostali ziadne klince.

Nastavenie hibky nastrelenia (obr. G)

Hibka, do akej je upeviiovaci prvok nastreleny, moze byt
nastavena pomocou ovladacieho kolieska na nastavenie hibky
(3), ktoré je na bo¢nej Casti naradia.
Varovanie! Aby bolo minimalizované riziko vézneho
poranenia, ktoré by bolo spdsobené nahodnym zapnutim
naradia pri nastavovani pozadovanej hibky, VZDY:
¢ \Vlyberte akumulator.
¢ Zaistite spust.
¢ Pocas nastavovania sa vyvarujte kontaktu so spustou.
Hibky sa nastavujli na posuvnom meradle na indikatore
nastavenia hibky (4). Lava strana indikuje najva&siu hibku
a prava strana indikuje najmensiu hibku.
¢ Ak cheete spojovaci prvok nastrelit do vassej hibky,
otacajte nastavovacim kolieskom (3) smerom dole.
Tak dojde k posuvu indikatora nastavenia hibky (4)
na meradle smerom dolava.
¢ Ak cheete spojovaci prvok nastrelit do mensej hibky,
otaCajte nastavovacim kolieskom (3) smerom hore.
Tak déjde k posuvu indikétora nastavenia hibky (4)
na meradle smerom doprava.

Pracovné svietidlo (obr. H)

Na kaZdej strane tejto nastrelovacej pistole je pracovné
svietidlo (5).

Tieto pracovné svietidla sa rozsvietia po stlaceni kontaktného
dorazu.

Poznamka: Tieto pracovné svietidla su uréené na okamzité
osvetlenie pracovného povrchu a nie su uréené na to, aby sa
pouzivali ako bezné svietidla.

Indikator vybitého akumulatora

Pracovné svietidla budu blikat a potom celkom zhasnu, ¢im
budu indikovat' nedostatoné nabitie akumulatora.

Indikator zablokovaného klinca

Pracovné svietidla budu nepretrzite blikat, ak déjde
k zablokovaniu klinca v prednej koncovej Casti naradia (pozrite
Cast Odstranenie zablokovaného klinca).

Uvolnenie zablokovania (obr. I)

Varovanie! Ak dojde k zablokovaniu, naradie sa automaticky
deaktivuje a bude vyZadovat resetovanie. Pri tomto Ukone
postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti na odstranenie
zablokovania. Preto vyberte z naradia akumulator a znovu




ho vlozte do naradia. Teraz bude naradie opat funkéné. Ak

sa tato nastrelovacia pistol pouziva v naro¢nych aplikaciach,
ked sa na nastrelenie vyuzivaju vSetky dostupné energie
motora, naradie sa méze zastavit. Udernik nedokongi
kompletny cyklus nastrelenia a indikator zablokovania bude
blikat. OtoCte packou na uvolnenie zablokovania (6) na naradi
a mechanizmus sa uvolni.

Poznamka! Naradie bude vyradené z ¢innosti a jeho funkcia
nebude obnovena, kym nebude vybraty a znovu vlozeny
akumulator. Ak sa naradie stéle zastavuje, skontroluijte,
prosim, material a dizku upeviiovacieho prvku, aby ste sa
uistili, ¢i vykonavana praca nie je prili§ naro¢na. Ak sa udernik
nevrati automaticky do vychodiskovej pozicie, postupuijte
podla pokynov v Casti Odstranenie zablokovaného klinca.

o

Odstranenie zablokovaného klinca (obr. |, J)

Varovanie! Pred vykonavanim udrzby alebo pred
odstranenim zablokovaného klinca vzdy z naradia vyberte
akumulator a aktivujte poistku hlavného vypinaca, aby ste
obmedzili riziko spdsobenia zranenia osob.

Ak ddjde k zablokovaniu klinca v prednej Casti naradia, drzte
naradie tak, aby tato Cast smerovala od vas a postupujte
podla nasledujucich pokynov:

¢ Vyberte z naradia akumulator a zaistite poistku spuste.

2.)
N

¢ Otocte packu uvolnenia zablokovania (6) na naradi, aby
doslo k uvolneniu udernika a k odstraneniu zablokovania.
Ak je naradie stale zablokované, postupujte podla nizsie
uvedenych 9 krokov:
¢ Stahujte tlacny prvok smerom dole, kym neddjde
k jeho zaisteniu a potom prevratte toto naradie tak,
aby mohli klince volne vypadavat zo spodnej Casti

zasobnika.
3. \/

¢ Zdvihnite zapadku na odstranenie zablokovania (7)
a potom ju vytiahnite nahor, aby do$lo k otvoreniu
prednej krytky (17).

¢ Odstrarite ohnuty klinec a ak je nutné, pouZzite
klieste.

¢ Ak je udernik v spodnej polohe, zasurite do prednej
Casti naradia skrutkovac alebo inu vhodnu ty¢
a zatlaCte udernik spat do ur¢enej polohy.
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¢ Zavrite prednu krytku a zaistite zapadku (19)
nachadzajucu sa pod dvoma ramenami (18)
na prednej Casti naradia. Stlacte zapadku
na odstranenie zablokovania (7) dole, aby doSlo k jej
zaisteniu na uréenom mieste.

¢ Vlozte klince spat do zasobnika (pozrite Plnenie
klincov do naradia).

¢ Stahuijte tlacny prvok (10) smerom dole, kym
unasac klincov (16) nespadne za klince, ako je
zobrazené na obr. G.

¢ Vlozte akumulator spat do naradia.

Uvolnite poistku zaistenia hlavného vypinaca (2), ¢o
umozni jeho ovladanie.
Varovanie! Ak ddjde k zablokovaniu, naradie sa automaticky
deaktivuje a bude vyzadovat resetovanie. Pri tomto Ukone
postupuijte podia pokynov uvedenych v ¢asti na odstranenie
zablokovaného klinca. Preto vyberte z néradia akumulator
a znovu ho vlozte do naradia. Teraz bude naradie opat
funkéné.
Poznamka! Ak dochadza k zablokovaniu klincov v prednej
koncovej Casti naradia prili$§ ¢asto, zverte opravu naradia
autorizovanému servisu STANLEY FATMAX.

Obsluha naradia v chladnom poéasi

Ak s néradim pracujete pri teplotach pod bodom mrazu:
¢ Pred pouzitim udrZujte naradie v o najteplejSom
prostredi.
¢ Pred pouzitim nastrelte 5 az 6 klincov
do odpadového reziva.

Obsluha naradia v horticom pocasi

Néaradie by malo pracovat norméalne. Nenechavajte vSak
naradie na priamom sinku, pretoZe prili$ velké teplo moze
sposobit zhorSenie kvality timiacich prvkov a inych gumovych
dielov, ¢o zvySuje naklady na udrzbu.

Nahradné diely

Varovanie! Pred vykonavanim udrzby alebo pred

odstranenim zablokovaného klinca vzdy z naradia vyberte

akumulator a aktivujte poistku hlavného vypinaca, aby ste

obmedzili riziko spdsobenia zranenia 0séb.

Toto néradie sa dodava s nahradnou $pickou

nezanechavajlcou stopy, ktora je umiestnena na bo¢nej asti

zasobnika na klince.

¢ Ak chcete tuto Spicku nezanechavajucu stopy vymenit,
jednoducho start Spicku odoberte z prednej Casti naradia
a nasadte novu Spicku na kontaktny doraz.

Pouzivajte iba identické nahradné diely. Ak chcete ziskat

zoznam dielov alebo objednat nahradné diely, navstivte nase

servisné webové stranky na adrese www.stanley.eu/3co.

uk. Nahradné diely si takisto mdZete objednat v najblizSom
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autorizovanom servisnom stredisku STANLEY FATMAX alebo
v autorizovanom zaruénom servise STANLEY FATMAX.

Odstrafnovanie poruch

Ak Va$e naradie nepracuje spravne, postupuijte podla
krokov uvedenych dalej. Ak sa porucha neodstrani, spojte sa
s autorizovanym servisom STANLEY FATMAX.

Varovanie! Pred pokraCovanim odpojte naradie od
napajacieho zdroja.

Problém Mozna pricina Mozné rieSenie

Néradie nie je mozné
spustit.

Akumulator nie je
spravne vlozeny.

Skontrolujte vioZenie
akumulatora.

Akumulator nie je
nabity.

Skontrolujte, €i nie
je nutné nabitie
akumulatora.

Je pouzita poistka
hlavného vypinaca.

Uvolnite poistku
zaistenia spUste.

Motor sa zastavi
po uplynuti 2 sekdnd.

Néradie nepracuije.
(Pracovné svietidla
svietia, motor
nepracuje)

Normalna prevadzka,
uvolnite hlavny vypina¢
alebo kontaktny doraz
a znowu ho stlacte.

Néradie nepracuije. Nedostato¢ne nabity Nabite alebo vymerite

(Pracovné svietidla alebo poskodeny akumulator.
blikaju) akumulator.
Néradie nepracuije. Zablokovany Viyberte akumulétor,

(Pracovné svietidla
blikaju nepretrzite)

upeviovaci prvok /
zablokované naradie.

otoCte packu

na uvolnenie
zablokovania.
Odstrarite zablokovany
upeviovaci prvok

a znovu do naradia
vlozte akumulator.

Zablokovany Zverte Ukon
mechanizmus autorizovanému
Servisu.
Naradie nepracuje Zverte Ukon
(Pracovné svietidla autorizovanému
svietia, motor pracuije, servisu.

Udernik zablokovany
v spodnej polohe)

Néradie pracuje, ale
nedochadza k Uplnému
nastreleniu
upeviiovacieho prvku.

NedostatoCne nabity
alebo poskodeny
akumulator.

Nabite alebo vymerite
akumulator.

Nastavena hibka Otocte nastavovacie
nastrelenia je prili$ koliesko na nastavenie
mala. hibky na vagsiu hibku
nastrelenia.

Néradie nie je riadne
pritlaCené k obrobku.

Precitajte si navod
na pouzitie.

Material a dizka
upevriovacieho prvku
nie st vhodné pre
vykonavanu aplikaciu.

Zvolte vhodny
material alebo dizku
upeviiovacieho prvku.

Udrzba

Va$e naradie STANLEY FATMAX s privodnym kablom

alebo napéajané akumulatorom bolo skonstruované tak,

aby pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Riadna starostlivost o vyrobok/néradie a jeho pravidelné

Cistenie Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred akymkolvek Cistenim toto zariadenie vypnite

a odpojte od napéjacieho zdroja.

¢ Necistoty a maziva méZete z povrchu zariadenia odstranit
pomocou handricky.

Varovanie! Na Cistenie nekovovych sucasti NIKDY

nepouzivajte rozpustadla alebo iné agresivne latky.

Tieto chemikalie mézu oslabit materialy pouzité v tychto

Castiach. Pouzivajte iba handri¢ku navihéenu v mydlovom

roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do néaradia dostala

akakolvek kvapalina. Nikdy neponérajte ziadnu Cast naradia

do kvapaliny.

Varovanie! NIKDY na toto zariadenie a do tohto zariadenia

nestriekajte Ziadne mazivéa alebo Cistiace prostriedky. To by

mohlo vazne ovplyvnit jeho prevadzkovu Zivotnost a vykon.

Poznamky pre udrzbu

Servis tohto naradia neméZe vykonavat pouZzivatel. Vnutri
tejto nastrelovacej pistole sa nenachadzaju Ziadne opravitelné
Casti. Z dévodu zabranenia poSkodeniu vnutornych
komponentov statickou elektrinou sa vyZaduje, aby sa
servisné ukony vykonavali v autorizovanom servise.

Ochrana zivotného prostredia
—

Viyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré je mozné
obnovit alebo recyklovat, o zniZzuje dopyt po surovinch.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podfa
miestnych predpisov. Dal$ie informécie najdete na internetovej
adrese www.2helpU.com

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
doméceho odpadu.




Technické udaje

SFMCNG616 — Typ H1
Napéjacie napétie Vv 18
Typ akumulatora Li-lon
Rezim nastrelovania Sekvencny
Uhol zasobnika Priamy
Otacky naprazdno min-! 9100
Energia razu asi 60 J
Hmotnost (bez akumulatora) kg 2,6
Upeviovaci prvok
Dizka mm 25-64
Priemer drieku mm 1,6
Uhol Priamy
Nabijacka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupné napitie v 230 230 230
Vystupné napétie v 18 18 18
Prad A 1,25 2 4
Akumulator SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
::g:{;c'e v 18 18 18 18
Kapacita Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podfa normy EN60745:

Akusticky tlak (L,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vikon (Lys) 95 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)

EN60745:

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podla normy

Nastrefovanie klincov (ah) 2,8 m/s?, odchylka (K) 1,8 m/s?

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

SFMCN616 — Nastrelovacia pistol napajanéd akumulatorom

Spolocnost STANLEY Europe vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
spinaju poziadavky noriem EN60745-1:2009 + A11:2010;
EN60745-2-16:2010.

Tieto vyrobky spifiaju aj poziadavky smernic 2006/42/ EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Ak cheete ziskat dalSie

informécie, kontaktujte, prosim, spolo¢nost STANLEY Europe

na nasledujucej adrese alebo na adreséach uvedenych
na konci tohto navodu.

Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktujte, prosim,

spolo¢nost STANLEY FATMAX na nasledujucej adrese alebo

na adresach uvedenych na konci tohto navodu.

) SLOVENCINA_

NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych Udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti STANLEY FATMAX.

A P>

A. P. Smith

Riaditel technického oddelenia

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgicko

6.8.2019

Zaruka

Spolo¢nost STANLEY FATMAX je presved¢ena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka spotrebitefom zaruku 12 mesiacov
od datumu kupy. Tato zaruka sa ponuka v prospech zékaznika
a nijako neovplyvni jeho zédkonné zarucné prava. Tato zaruka
je platna vo véetkych ¢lenskych $tatoch EU a eurdpskej zony
volného obchodu EFTA.

Ak pozadujete reklaméciu v ramci zaruky, tato

reklamacia musi spifiat obchodné podmienky spolognosti
STANLEY FATMAX a predajcovi alebo autorizovanému
servisu budete musiet predlozit doklad o kupe. Obchodné
podmienky tykajuce sa zaruky spolo¢nosti STANLEY FATMAX
v trvani 1 roka a adresu najbliz§ieho autorizovaného

servisu ndjdete na internetovej adrese www.2helpU.com,

STANLEY FATMAX na adrese uvedenej v tomto navode.

Navstivte, prosim, nase internetové stranky
www.stanley.eu/3, kde mdZete zaregistrovat vas novy vyrobok
STANLEY FATMAX a kde moZete ziskat informacie o nasich
novych vyrobkoch a $peciélnych ponukach.

75100442741 - 02-04-2020













Zaruka

Spolo¢nost Stanley Europe je presvedéena o kvalite svojich
vyrobkov a pontka mimoriadnu zaruku pre pouzivatelov
tohto naradia. Tato zaruka sa ponuka ako mimoriadna

a Ziadnym sposobom neovplyvni Vase zmluvné prava, ak
ste sukromny neprofesionalny uzivatel. Tato zéruka plati vo
véetkych ¢lenskych $tatoch EU a Eurdpskej zony volného
obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA
Spolo¢nost Stanley Europe garantuje pocas trvania
zarucnej lehoty (24 mesiacov pri nédkupe na priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe na podnikatelsku ¢innost)
bezplatné odstranenie akejkolvek materiélovej alebo vyrob-
nej chyby za nasledujucich podmienok:
¢ Tento vyrobok sa pouzival iba spravnym spésobom
a v sulade s pokynmi uvedenymi v navode pre jeho
obsluhu.
¢ Vyrobok bol vystaveny beznému pouZitiu a opotrebe-
niu.
¢ Vyrobok nebol opravovany neopravnenymi osobami.
Bol predlozeny doklad o kupe.
¢ Bol vyrobok Stanley Fat Max vrateny kompletny so
vSetkymi povodnymi komponentmi.

<

Ak pozadujete reklaméciu, kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu alebo vyhladajte autorizovaného
predajcu Stanley Fat Max v katalégu Stanley Fat Max alebo
kontaktujte predajcu na adrese, ktora je uvedena v tomto
navode. Zoznam autorizovanych servisov Stanley Fat Max
a vSetky podrobnosti 0 naSom popredajnom servise najdete
aj na internetovej adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Na ziskanie zvyhodnenej trojro¢nej zaruky je nutné vykonat

registraciu na niz$ie uvedenej adrese a v uvedenom

termine.

¢ Registracia sa vyzaduje do 4 tyzdriov od zakUpenia.

¢ Registracia je na tejto adrese:
http:/lwww.stanley.eu/3.



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.stanleyworks.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz






D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(c2> Dokumentace zarucni opravy

(K> Zéaznamy o zarucnych opravach

CZ Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia Déatum opravy Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13
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